
1. призывает те государства-члены, сотрудни­

чающие с правительством Кувейта, которые на­
правляют в этот район морские силы, использовать 
такие соразмерные конкретным обстоятельствам 
меры, которые могут оказаться необходимыми, под 
контролем Совета Безопасности, чтобы останавли­
вать все морские суда, проходящие в обоих направ­
лениях, для досмотра и проверки их грузов и мест 

назначения и обеспечения строгого осуществления 
по отношению к таким судам положений. изложен­
ных в резолюции 661 (1990); 

2. предлагает государствам-членам соответст­
вующим образом сотрудничать, по мере необходи­
мости, в целях обеспечения соблюдения положений 
резолюции 661 ( 1990), максимально используя поли­
тические и дипломатические методы, в соответ­

ствии с пунктом 1 выше; 
3. просит вес государства предоставлять в соот­

ветствии с У ставом Организации Объединенных 
Наций такую помощь, которая может потребовать­
ся государствам, упомянутым в пункте 1 выше; 

4. просит также заинтересованные государства 
координировать свои действия во исполнение выше­
упомянутых пунктов настоящей резолюции, исполь­
зуя, по мере необходимости, механизмы Военно­
штабного комитета, и после консультации с Гене­
ральным секретарем представлять доклады Совету 
Безопасности и Комитету Совета Безопасности, уч­
режденному резолюцией 661 (1990) о ситуации в 
отношениях между Ираком и Кувейтом, чтобы спо­
собствовать наблюдению за осуществлением настоя­
щей резолюции; 

5. постановляет продолжать активно рассмат­
ривать данный вопрос. 

Принята 11а 2938-м заседатш 

/3 голосами. при 2 во.1дер­
жавшихся ( Йемен и Куба), при 
,1том никто не голосовал 

против. 

Решение 

На своем 2939-м заседании 13 сентября 1990 года 
Совет постановил пригласить представителя Кувей­
та принять участие без права голоса в обсуждении 
пункта, озаглавленного «Ситуация в отношениях 
между Ираком и Кувейтом». 

Резолюция 666 (1990) 
от 13 сентября 1990 гоца 

Совет Безопасности, 

ссылаясь на свою резолюцию 661 ( 1990) от 6 авгус­
та 1990 года, подпункт с пункта 3 и пункт 4 которой 
распространяются, за исключением гуманитарных 

обстоятельств, на продукты питания, 

признавая, что могут возникнуть обстоятельства, 

при которых будут необходимы поставки продуктов 
питания гражданскому населению в Ираке или 
Кувейте для облегчения людских страданий, 
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отмечая, что в этой связи Комитет Совета Бе'3о­
пасности, учрежденный резолюцией 661 (1990) о 
ситуации в отношениях между Ираком и Кувейтом, 
получил сообщения от нескольких государств­

членов, 

подчеркивая, что только Совет 1->езопасности. 
самостоятельно или действуя чере3 Комитет, опре­
деляет, возникли ли гуманитарные обстоятельства, 

будучи глубоко обеспокоен тем, что Ирак не вы­
полнил свои обязательства по резолюции 664 ( 1990) 
Совета Безопасности от 18 августа 1990 года в отно­
шении безопасности и благополучения граждан 
третьих государств, и подтверждая, что Ирак щю­
должает нести в этом отношении полную ответ­

ственность по международному гуманитарному пра­

ву, включая, в соответствующих случаях, Женев­
скую конвенцию о защите гражданского населения 

во время войны от 12 августа 1949 год::1 11 ". 

действvя в соответствии с главой VII Устава 
Организации Объединенных Наций, 

1. постановляет, что для вынесения необхони­
мого для целей подпункта с пункта 3 и пункта -+ 
резолюции 661 ( 1990) определения того, во3никли ли 
гуманитарные обстоятельства, Комитет Совета 
Безопасности, учрежденный резолюцией 661 ( 1990) 
о ситуации в отношениях между Ираком и Кувей­
том, будет постоянно держать в поле зрения положе­

ние с продуктами питания в Ираке и Кувейте; 

2. ожидает от Ирака выполнения его обюа­
тельств по резолюции 664 (1990) в отношении граж­
дан третьих государств и подтверждает, что Ирак 
продолжает нести полную ответственность за их 

безопасность и благополучие в соответствии с меж­
дународным гуманитарным правом, включая, в 

соответствующих случаях, Женевскую конвенцию о 
з::~щите гражданского населения во время войны от 

12 ::~вгуста 1949 года''"; 
3. просит Генерального секретаря для целей 

пунктов 1 и 2 выше срочно запросить и впредь 3апра­
шивать на постоянной основе у соответствующих 
учреждений Организации Объединенных Наций и 
других надлежащих гуманитарных учреждений, а 
также из всех других источников информацию о 
наличии продовольствия в Ир::~ке и Кувейте, кото­
рую Генеральному секретарю следует регулярно 
направлять Комитету; 

4. просит также, чтобы при 3апросе и предо­
ставлении такой информации особое внимание уде­
лялось тем категориям лиц, которые могут страдать 

сильнее всего, например дети младше 15 лет, бере­
менные, роженицы, больные и престарелые; 

5. постановляет, что, если Комитет, получив 
доклады Генерального секретаря, определит, что 
возникли обстоятельства, при которых существует 
неотложная гуманитарная потребность поставить в 
Ирак или Кувейт продукты питания для облегчения 
людских страданий, он в оперативном порядке сооб­
щит Совету свое решение о том, как следовало бы 
удовлетворять такую потребность; 
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6. предписывает Комитету при выработке своих 
решений иметь в виду, что продукты питания долж­
ны предоставляться через Организацию Объединен­
ных Наций в сотрудничестве с Международным 
комитетом Красного Креста или другими гумани­
тарными учреждениями и распределяться ими или 

под их наблюдением, чтобы обеспечить их поступле­
ние тем, для кого они предназначаются; 

7. просит Генерального секретаря использовать 
свои добрые услуги для содействия поставке и рас­
пределению продуктов питания в Кувейт и Ирак в 
соответствии с положениями настоящей резолюции 
и других соответствующих резолюций; 

8. напоминает, что резолюция 661 (1990) не рас­
пространяется на поставки, предназначенные 

исключительно для медицинских целей, однако 
рекомендует в этой связи, чтобы предметы медицин­
ского назначения экспортировались под строгим 

наблюдением со стороны правительства экспорти­
рующего государства или надлежащими гуманитар­

ными учреждениями. 

Приията 11а 2939-м заседа11ии 
13 голосами против 2 ( Йемен 
11 Ку6а). 

Решение 

На своем 2940-м заседании 16 сентября 1990 года 
Совет постановил пригласить представителей Ира­
ка, Италии и Кувейта для участия бе·1 права голоса в 
обсуждении пункта, озаглавленного: 

«Ситуации в отношениях между Ираком и 
Кувейтом: 

Письмо Постоянного представителя Франции 
при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета Безо­
пасности (S/21755)'"4

; 

Письмо Постоянного представителя Италии 
при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета Безо­
пасности (S/21756)""; 
Письмо Постоянного представителя Канады 

при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета Безо­
пасности (S/21757)""; 
Письмо Постоянного представителя Дании при 

Организации Объединенных Наций от 15 сентября 
1990 года на имя Председателя Совета Безопас­
ности (S/21758)"'4; 
Письмо Постоянного представителя Федера­

тивной Республики Германии при Организации 
Объединенных Наций от 15 сентября 1990 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 
(S/21759)'04

; 

Письмо Постоянного представителя Бельгии 
при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета Безо­
пасности (S/21760)1(14; 

Письмо Временного Поверенного в делах Пос­
тоянного представительства Финляндии при Орга-
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низации Объединенных Наций от 15 сентября 1()()() 
года на имя Пренседателя Совета Бе·юпасности 
(S/21761 )' 04

; 

Письмо Временного Поверенного в делах Пос­
тоянного представительства Австрии при Органи­
зации Объединенных Наций от 15 сентября 1990 
года на имя Препседателя Совета Бе·юшкности 
(S/21762)""; 
Письмо Постоянного представителя Венгрии 

при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1 ()90 года на имя Председателя Совета Бе·ю­
пасности (S/21763)'"': 
Письмо Постоянного представителя Испании 

при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета f;е·ю­
пасности (S/21764) 1

"
4

; 

Письмо Постоянного представителя Нидерлан­
дов при Организации Объединенных Наций от 15 
сентября 1 ()()() года на имя Председателя Совета 
Бе·юпасности (S/21765)""; 
Письмо Постоянного представителя Греции при 

Организации Объединенных Наций от 15 сентября 
1 ()()() года на имя Председателя Совета Бе:юпас­
ности (S/21766) 11

'·
1

; 

Письмо Постоянного представителя Ирландии 
при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 1·ода на имя Председателя Совета Бе·ю­
пасности (S/21767) 11

'·'; 

Письмо Постоянного представителя Швеции 
при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета Безо­
пасности (S/21768 )'"\ 

Письмо Постоянного представителя Норвегии 
при Организации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета Бе"Jо­
пасности (S/21769)""; 
Письмо Постоянного представителя Португа­

лии при Организации Объединенных Наций от 15 
сентября 1990 года на имя Председ;:1теля Совета 
Бе3опасности (S/21770)""; 
Письмо Постоянного предL,авителя Австралии 

при Орrанюации Объединенных Наций от 15 сен­
тября 1990 года на имя Председателя Совета Безо­
пасности (S/21771 )'"': 
Письмо Постоянного представителя Люксем­

бурга при Организации Объединенных Наций от 
15 сентября 1990 года на имя Председателя Совета 
Бе-зопасности (S/2177.1)»"". 

Резолюция 667 (1990) 
от 16 сентября 19911 года 

Совет Бе.зопа,ю1сти, 

подтверждая свои ре-золюции 660 ( 1990) от 2 авгу­
ста 1990 года, 661 ( 1()()0) от 6 августа 1990 года, 662 
(1990) от 9 августа I LJLJ0 года, 664 (1990) от 1~ августа 
1 ()()() года, 665 ( 1990) от 25 августа 1990 года и 666 
(1990) от 13 сентября 199() года, 


